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Proof of delivery {to he filed at arrival terminal)

~ -

Ordine di Trasporto / Transport Order

Seader { Millenta VAT-ID-No. / N° pariita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date / Dala

12-JUL-2019

=D AN

e Ty w5 4 e

0536915810754340

Gallagtion address / Indirizo del luaga di carico {di i)

Qrder Code/ Ordine dl trasporto

ERF-EC-1075434

Delivery lenms / Terminal addsess /
s Condizioai di frasporto Indirizo términale
. * Dlma domiclle D exworks
Iranco dom. Iranco fabhitcal DHL FREIGHT GMBH
DClealed D Uncieared
;ﬂgiﬂﬂi‘; 1'1ar| sdoga?gtu ERFURT
e3 pal 03 unpal a
, [eavami. Jeainonneqsi BEL DEN FROSCHACKERN 7
| Conslgrieg / Destnatario VAT-ID-Na, [ N° partila IVA Dgﬁﬁdpag,m ﬂﬂ',”n:?a'd D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNC Dolllhlers mipg.  |Tel:+49 361 49 30 40
_ Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOQ EXW
Audtonal trnsportinsurencs / Terminal celerence /
Iy Numeta di dossier
Defivesy address / Indlrizze i eonsegna della mesoe O T & no
Curency/  Valueforinsurence/ Cuslome:’ teference
Valsta Valore da assicurare Rilerimentt del cliente
NoJlTMP-=TNW=56§8934
Terminal di arrjve Contact lel,
Terminal da destinztion Nomera teletonico

. . . BART + 39 / 80 5315811

Marks and-numbets Quantly Patking Desiption ol goods Cusoers'tamii numbe] Gross weelghl in kg Valug {with cumrency)
Marche e oumerl Quanlitd Imballaggio - peseizione cella marce Tarfladoganale | Pesalordoin kg Valors {con valuta)

ww T u g 3084883/ V 844 .0

T 4 |PLE 3084883/ V

. i
X t
' ‘ Payahle weighl in kg Tolel ginss vielght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale peso Jordo in kg
Bim. % tmx i o= 3.840x 0.00 v 960.00 844.0

Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Isinzioni particolari Enclosures / Allegati

IMP-INW-568934 TEL:
ANDREA RITTER

03691644361 ANSPRECHP:

Coflecticn at sender
Ritira dal miltenle

Detivery 10 consigneg
Consegna af destinalario

IWMPORTANT According ta CMB, transporl damages have o ba nolel
order (POD) upan felivery of the consigament. Damages nol visible
nolified in weiling 1o the responsisle EURCCONNEGT 1zeminal within Wa&aﬁemm

A

Firma del destinatario

Date /Data Date / Data

Time/ Orario Time / Crario . <
¥ et

Dnvers sigrature / Flima delkavlisla Consigness signaturs Consignea's nama in block letters .

Nema di ¢hi firma {n stampatello

EUCIR] ﬂ!"i’l'{'ﬂ

VEnTica SU (uatits € Guaha
EURQCONNECGT Transport Condltions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte {e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



